


ROZDZIAL 1

Anna slyszata juz w zyciu rézne krzyki, ale takiego jak
ten — nigdy. Byt to zduszony wrzask przechodzacy w sko-
wyt, przepelniony ogromng bolescia, ktory trwat przez petne
dziesig¢ sekund i wreszcie skonczyt si¢ gardlowym charko-
tem. Tak mogt wy¢ pies, ktory dostat sie pod walec drogowy,
ale nie cztowiek.

Uniosta gtowe znad okularu mikroskopu i przez chwil¢ na-
stuchiwata. Z korytarza dotarly do niej jakies nawotywania
i dudnienie, p6zniej tupot biegngcych stdp i terkot noszy na
kotkach, bardzo szybko pchanych po §liskiej winylowej pod-
lodze.

Kiedy nosze mijaty drzwi jej laboratorium, mezczyzna
krzyknat jeszcze raz i tym razem Anna mogla rozroéznié
stowa:

— Zabierzcie to ode mnie! Zabierzcie to ode mnie!

Po chwili kto$ inny krzyknat:

— Jezu!

Anna szybko podeszta do drzwi i otworzyla je. Zdazyta
zobaczy¢ pielegniarke 1 dwoch szpitalnych ratownikow me-
dycznych pchajacych nosze w kierunku wind. Mezczyzna,
ktory na nich lezat, wymachiwat rekami, a jego ciato podry-



giwato jak razone pradem elektrycznym. Z jego ust tryskaty
fontanny krwi, ktéra przemoczyta juz przdd niebieskiej ko-
szuli w kratg. Poplamione byly tez kitle pielegniarki i ratow-
nikow, a nawet $ciany.

Gdy cata grupa zniknela za zatomem korytarza, roz-
brzmiat kolejny przerazliwy krzyk. Przez chwilg stychac
bylo jeszcze pisk kot na wyktadzinie, potem dzwonek za-
trzymujacej si¢ windy i zapadla cisza.

Anna przez kilka sekund stata w progu, poruszona i za-
intrygowana. Widziata juz niejeden krwotok, ale tego, co
zobaczyla przed chwilg, nie dato si¢ z niczym poréwnac.
I jeszcze to straszne wycie!

Juz miata wréci¢ do laboratorium, kiedy zauwazyta mez-
czyzng, ktory niespodziewanie wytonit si¢ zza naroznika ko-
rytarza. Zatrzymal si¢ i patrzyt na Anng, nie majac jednak
zamiaru podejs¢ blize;j.

Miat krétko obciete siwe wlosy i starannie utrzymang siwa
brode. Jego twarz byla szara jak popiodt, a gieboko osadzo-
ne oczy miaty ciemne obwodki. Ubrany byt w dluga szara
marynarke ze stojka. W sumie wygladat tak, jakby wilasnie
wyszedl z czarno-biatej fotografii. Wpatrywal si¢ w Anne
bardzo intensywnie, jakby chcial na zawsze zapamictac jej
twarz. Poczatkowo miat powazng ming, jednak po chwili na
jego ustach zaczat si¢ pojawia¢ usmiech, az w koncu mez-
czyzna obnazyt zgby. Jego wargi poruszyly sie, ale byt zbyt
daleko, by Anna mogta go ustysze¢.

Jego lubiezny wyraz twarzy zdawal si¢ mowic: ,,Mogl-
bym ci¢ mie¢, damulko, gdybym tylko chcial”. Patrzac na
Ann¢ wyzywajaco, m¢zczyzna oblizat wargi czubkiem jezy-
ka, jakby postanowil podkresli¢ to wrazenie.

Anna nie rozpoznata w nim zadnego z pracownikow szpi-



tala 1 juz miata zawota¢: ,,Halo, prosze¢ pana!”, gdy ten zrobit
krok do tytu i zniknat za zalomem korytarza.

Nie poszta za nim. W koncu ochrona szpitala nie naleza-
ta do jej obowigzkoéw. Wceigz jednak stata w drzwiach i za-
stanawiata si¢, kim mogt by¢ tajemniczy me¢zczyzna, kiedy
nadeszta jej asystentka Epiphany z dwoma styropianowymi
kubkami kawy. Epiphany z przerazeniem patrzyta na krwa-
we odciski stop 1 plamy na podtodze.

— Jasna cholera, Anno. Co si¢ tu dzieje, do diabta?

— Wiasnie wywiezli stad pacjenta, ktéremu lecialy z ust
fontanny krwi. Miat tez straszne drgawki. Mdj Boze, pod-
skakiwat na tych noszach jak na trampolinie.

Epiphany podata jej kubek.

— Prosze. Przykro mi, ale nie byto juz kanapek z mastem
orzechowym. Nie wiedziatam, co innego miataby$ ochote
zjesce.

— Nie ma problemu, Epiphany. Zdaje si¢, ze i tak straci-
tam apetyt.

Wroécily do laboratorium, jednak Anna nie od razu po-
deszta do mikroskopu. Czuta si¢ niewiarygodnie spieta,
tak jakby scena, ktorej przed chwila byta §wiadkiem, zapo-
wiadata co$ znacznie gorszego, co mialo dopiero nadejsé.
Widok tego pacjenta obudzil w niej jakie$ gleboko ukryte
wspomnienie — gdzies czytata opis podobnego ataku, a moze
styszata o tym na wyktadzie. Szczegolnie uderzyly ja sto-
wa, ktore wywrzaskiwat pacjent: ,,Zabierzcie to ode mnie!”.
Byta zta na siebie, ze nie pamieta, czego konkretnie dotyczy
jej wspomnienie.

Zaniepokoit jg tez widok mezczyzny, ktory tak sugestyw-
nie si¢ do niej usmiechat. Co on robit na korytarzu? I dlacze-
go byt z siebie tak zadowolony?



— Dobrze si¢ czujesz? — zapytata Epiphany, unoszac glo-
we znad laptopa. — Mamy jeszcze do zbadania dziewig¢ par-
tii probek, pamigtasz?

— Jasne. Tak... Wlasciwie sama nie wiem. Chyba nie naj-
lepiej. To... to mnie rozstroito.

— Och, daj spoko;.

Epiphany podeszta do Anny i potozyta jej dton na ramie-
niu. Obie kobiety byly wysokie, jednak Epiphany miata kil-
ka centymetrow wzrostu wigcej. Whosy, splecione w cienkie
warkoczyki, ozdobita kolorowymi paciorkami. Anna miata
krétkie, jasne wlosy ze srebrnymi pasemkami, wysokie ko-
$ci policzkowe i byla bardzo szczupta. Jej matka powtarzata,
ze powinna byta zosta¢ modelka, ale ojciec — Edward Grey —
byt szanowanym biochemikiem i Anna zawsze marzyla tyl-
ko o tym, by pdjs¢ w jego slady i zajac si¢ medycyna.

Jej partner, David, powiedziat kiedys: ,,Wlasnie za to tak
bardzo ci¢ kocham, Anno. Masz umyst Jonasa Salka i urod¢
Heidi Klum”.

— Zaraz mi przejdzie — rzucita. — Muszg tylko chwile ode-
tchnaé.

— Moze poczujesz si¢ lepiej, jesli pojdziesz na chirurgie
i sprawdzisz, co si¢ dzieje z tym pacjentem? — zasugerowata
Epiphany. — Pewnie od razu wzi¢li go na sale operacyjna,
skoro tak rzygat krwig.

— Nie, nie. Musimy si¢ zaja¢ tymi probkami, czas nas
goni. Przeciez nie chcemy, zeby kolejne dzieciaki cierpiaty
z powodu tego wstretnego robala.

Dwa dni wcze$niej Annie przystano probki krwi siedem-
dziesigciorga siedmiorga dzieci ze Szkoty Podstawowej Me-
ramac w Clayton. Nagle wystapita u nich szybko postepuja-
ca choroba. Pigciolatki i szeSciolatki po prostu przewracaty



si¢ w klasach i na boisku. Objawy przypominaty grype: osta-
bienie, dreszcze, goraczka, ale takze wymioty i gwaltowna
biegunka. Szkote postanowiono zamkna¢ do czasu, az Anna
1 jej zespdt zdotaja zidentyfikowaé wirusa, ktory zaatako-
wat dzieci, i1 ustalg metode leczenia. W tej chwili wszyscy
mali pacjenci przebywali w izolatkach Szpitala Dziecigcego
w Saint Louis.

— Na pewno dobrze si¢ czujesz? — powtérzyta Epiphany.

— Prosze cie, dziewczyno... Nic mi nie jest. Lepiej wroc-
my do naszego wirusa. Im dhuzej si¢ nim zajmujg, tym bar-
dziej wyglada mi on na jaka$ mutacj¢ wirusa ptasiej grypy,
jak H5NI, tyle Ze jest znacznie bardziej agresywny.

— Rzeczywiscie przypomina wirusa ptasiej grypy — zgo-
dzita si¢ Epiphany. — Ujawnia si¢ mniej wigcej tak samo, ale
rozprzestrzenia si¢ dziesi¢¢ razy szybciej, a objawy choroby,
ktérg wywotuje, sa dziesigciokrotnie silniejsze.

Anna upita maty tyk kawy z mlekiem — wcigz byta bardzo
goraca — 1 pokiwata glowa.

— Nie reaguje na zaden ze zwyktych §rodkoéw przeciwwi-
rusowych. Probowatam oseltamiviru i zanamiviru, ale bez-
skutecznie. Namnaza si¢ jak napalone kroliki.

— Shuicham? — Epiphany pokrecita gtowa z niedowierza-
niem. — Napalone kroliki?

— Chyba rozumiesz, co mam na mysli. Kroliki na spee-
dzie. Kroliki na wiagrze. Kroliki mnozace si¢ jak kroliki.
Jestem zbyt zmgczona, zeby logicznie mowic.

Znowu zamilkta. Nie mogta wymazaé¢ z pamigci wize-
runku szarego czlowieka z brodg stojacego na szpitalnym
korytarzu. Wcigz miala przed oczami jego wargi rozciagaja-
ce si¢ w lubieznym u$miechu — jakby kto$ rozcinat mu usta
ostrym nozem. Nie miata watpliwosci, ze ten czlowiek co$



do niej powiedzial, i zatlowata, ze nie potrafi czyta¢ z ruchu
warg, poniewaz w wyobrazni wcigz widziala te poruszajace
si¢ usta.

Upita kolejny tyk kawy, po czym zalozyta na nos i usta
maske chirurgiczng i usiadta przed mikroskopem. Kiedy
ustawita ostro$¢, zobaczyta wiriony wirusa ze szkoty Me-
ramac. Probka zostala pobrana od piecioletniego chtopca,
ktory teraz w stanie krytycznym lezat w szpitalu. Ujrzata
skupiska zabarwionych na zielono obiektow wygladajacych
jak kolczaste kulki.

Miata wlasnie rozpoczac rejestrowanie serii obrazow
w 3D, kiedy zadzwonit jej telefon komorkowy.

— Anna? — ustyszata nerwowy glos. To byt Jim Waso, jej
szef. — Jak idzie z probkami z Meramac?

— Bardzo powoli — odparta. — Wedtug mnie to jest prawie
na pewno odmiana H5N1, tyle ze bardzo ztozona. Wykazuje
wysoka odporno$¢ na wszystkie srodki przeciwwirusowe,
ktore zastosowatam. Mam jednak pewien plan. Za chwile
sprobuje tyraniviru. Mam nadzieje, ze pomoze poznaé praw-
dziwy charakter wirusa. Rozumiesz?

— Jasne — odpart Jim Waso. — Mam dla ciebie przykra
wiadomos¢. Przed pigcioma minutami odebralem telefon ze
Szpitala Dziecigcego. Mniej wigcej pot godziny temu zmar-
la szescioletnia dziewczynka, Deborah-Jane Crusoe. Niewy-
dolno$¢ oddechowa. No i jeden z pigcioletnich chtopcow jest
w tak zlym stanie, ze lekarze watpia, by miat szans¢ prze-
trwaé najblizsza noc.

— Robig, co moge, Jim, uwierz mi. Wkrétce dotacza do
mnie doktor Ahmet i doktor Kelly, to bedzie duze wsparcie.
Z Centrum Kontroli Chorob wtasnie otrzymatam najnowsze
dane o mutacjach HSN1. Chce si¢ skupi¢ zwtaszcza na tych



pochodzacych z serii zachorowan, do ktérych doszio w ze-
sztym miesigcu w San Bernardino.

— Anno... Nie musze¢ ci mowic, ze sytuacja jest krytyczna.
Za dwadzie$cia minut mam konferencj¢ prasowa i chciatbym
koniecznie powiedzie¢ dziennikarzom co$ pozytywnego. Po
pierwsze, chodzi o nasza reputacje¢, a po drugie, nie mozemy
dopusci¢ do tego, zeby w miescie wybuchta panika.

— Juz ci powiedziatam, Jim, robi¢ wszystko, co w mojej
mocy. A przy okazji, zanim si¢ rozlaczysz, powiniene$ wie-
dzie¢, ze jakies dziesig¢ minut temu widziatam na korytarzu
pacjenta w strasznym stanie. Miat drgawki i silny krwotok
z ust. Wiesz co$ na ten temat?

— Hm... nie. Nikt mi nic o tym nie méwil. Ale poprosze
Gerde, zeby to sprawdzita, jesli chcesz. Masz jakie$ szcze-
g6lne powody, zeby interesowacé si¢ tym pacjentem?

— Wiasciwie nie. Tyle ze wystgpujace u niego symptomy
byty bardzo dziwne. Znasz mnie. Interesuja mnie objawy,
ktore odbiegaja od normy.

— Nie obraz sig, ale to jest juz jaki§ objaw sam w sobie,
moja czujna pani profesor.

Przez chwile milczeli, zanim si¢ roztaczyli. Chociaz Jim
Waso zawsze zwracat si¢ do niej dos¢ ostro, Anna juz kilka
miesi¢cy temu zorientowala si¢, ze uwaza ja za atrakcyj-
ng kobietg. Zapewne wiasnie dlatego byt wobec niej taki
oschly, zeby nie zdradzi¢ swojego zainteresowania nig. Ona
tez by si¢ nim pewnie zainteresowata, gdyby w jej zyciu nie
byto Davida.

Ustyszata odglosy krokéw na korytarzu i po chwili do-
tart do niej $piew kobiety, niemitosiernie fatszujacej melodig
piosenki Rihanny:

— You 're beautiful, like diamonds in the sky...



Wszystko wskazywalo na to, ze ekipa sprzatajaca juz
rozpoczela prace. Anna ponownie naciggneta maske, goto-
wa powréci¢ do mikroskopu, ale w tej samej chwili katem
oka dostrzegta jakis$ ruch. Popatrzyta w stron¢ drzwi i ujrza-
ta w okienku twarz z siwg brodg. Mezczyzna natychmiast
znikt.

Podeszta do drzwi i1 otworzyta je. Na korytarzu pracowa-
ly dwie sprzataczki. Jedna zmywata ze $cian ostatnie plamy
krwi, a druga czys$cilta podtoge mopem. W powietrzu unosit
si¢ silny zapach srodkow dezynfekujacych.

Anna rozejrzala si¢ po korytarzu, jednak po mezczyznie
z siwa broda nie byto §ladu. By¢ moze to wyobraznia splata-
1a jej figla. Jesli nie, facet musial bardzo szybko uciec.

— Czy ktoras z pan widziata przed chwilg jakiego$ mez-
czyzng? — zwrdcita si¢ do sprzataczek. — Siwy, w szarym
ptaszczu, z broda...

— Przykro mi, ale nikogo tutaj nie bylto. Shirelle, widzia-
ta$ kogos?

— Ani zywej duszy, stodziutka. Ale wciaz czekam na
nowe okulary. W tych nie widzg juz zbyt dobrze.

Anna powoli zamkneta drzwi do laboratorium. Kiedy
wrocita na stanowisko pracy, znowu odezwat si¢ telefon.
Tym razem dzwonit Bernie Fishman, zastepca ordynatora
oddziatu chirurgii. Mowit giebokim barytonem; mozna byto
odnies¢ wrazenie, ze za chwile zacznie $piewac jakas$ arie.

— Anna? Tu Bernie Fishman. Wiem, Ze masz petne rgce
roboty z ta epidemia w Meramac, chcialbym jednak, zeby$
na chwile przyszta do sali operacyjnej. Dowiedziatem si¢ od
Jima, Ze interesuje ci¢ jeden z naszych nowo przyjetych pa-
cjentow.

— Masz na mysli tego faceta, ktory wymiotowat krwig?



— Wiasnie.

— Co z nim? Udalo ci si¢ opanowa¢ drgawki? A krwotok?

— Facet nie przetrzymal, Anno. Umart dziesig¢ minut
temu. Mimo to chciatbym, zeby$ na niego zerkneta. Prawde
mowiac, bardzo mi zalezy na twojej opinii.

— Jestem zarobiona po uszy, Bernie!

— Wiem. Ale wystarczy pi¢e¢ minut. Powinna$ go zoba-
czy¢. Ten czlowiek nie zyje, kiedy si¢ jednak na niego patrzy,
mozna odnies¢ wrazenie, ze diabet wcigz w nim tancuje.



ROZDZIAEL 2

Bernie Fishman czekat na nig przed windg na drugim pie-
trze, na oddziale ratunkowym. Nie tylko mowit barytonem,
takze wygladat jak powazny $piewak operowy. Mial okragta
twarz z podwojnym podbrodkiem, tysing otoczong wian-
kiem czarnych wlosow, szeroka piers i krétkie nogi. Chodzit
majestatycznie, jakby przemierzat scene w La Scali.

— Anno — powitat jg. — Jak si¢ masz, §licznotko? Nie wi-
dziatem cig ze sto lat.

— Widziate$ mnie w ostatnig $rodg, Bernie. Przy okazji im-
prezy charytatywnej Stroke Network. Postawites mi prosecco.

— Ach, tak! Ale tam byly takie ttumy. Nie moglismy po-
rozmawiac téte-a-téte.

— Bernie, twoja téte znajduje si¢ przynajmniej pigtnascie
centymetrow ponizej mojej téte. Nigdy nie porozmawiamy.

— Boze, jaka ty jeste$ dla mnie okrutna.

Przeszli korytarzem do sal operacyjnych oddziatu ratun-
kowego. Bernie pchnagt drzwi do sali pooperacyjnej numer
trzy 1 powiedzial:

— Oto 1 nasz delikwent.

Posrodku pomieszczenia stal wozek przykryty bladozie-
lonym przescieradtem. Drzwi zamknely si¢ i natychmiast



zapanowala absolutna cisza. W powietrzu unosit si¢ staby
odor srodkow dezynfekujacych i cynamonu, przypominajg-
cy troche zapach zwietrzatego kadzidta. Bernie podszedt do
szafy po lewej stronie i podat Annie maskg.

— Pacjent nazywat si¢ John Patrick Bridges. Sam dotart
na oddziat ratunkowy o dziesigtej zero pi¢¢. Narzekal na sil-
ny bol glowy i nudnosci. Gdy siedzial w poczekalni, nagle
zaczal jeczed 1 krzyczeé. Rzucit si¢ na podtoge, z ust polecia-
ta mu piana, a potem dostat krwotoku.

— Widziatam go na korytarzu przed laboratorium — po-
wiedziala Anna. — Jeszcze nigdy nie obserwowatam takich
drgawek.

— Masz racje. Nawet wtedy, gdy juz zostat uspiony, mu-
sielisSmy go przywigza¢ do stotu operacyjnego. Potrzeba
byto do tego trzech silnych ludzi.

— Co z tym krwotokiem?

— Probowalismy go opanowac, ale krwi byto tyle, jakby
popekaly wszystkie naczynia krwiono$ne w jego przetyku
i zotadku. Nie nadazalismy z przetaczaniem. Stracit tak duzo
krwi, ze juz nic nie mogliémy dla niego zrobié. Przeprowa-
dzimy oczywiscie pelng sekcje zwlok, pomys$latem jednak,
ze ten przypadek ci¢ zainteresuje. Miat bardzo wysokg go-
raczke. Ostatni pomiar w odbycie wykazat czterdziesci stop-
nie i trzy kreski.

— Facet praktycznie piekt sie¢ zywcem.

Bernie przeszedt na drugg strong wozka i chwycit skraj
przescieradta.

— Jeste$ gotowa? — zapytal.

Anna wzruszyta ramionami.

— Nie dowiem sig, dopoki nie zobacze.

Odstonit twarz martwego mezczyzny. Od razu zrozumia-
ta, dlaczego powiedzial, ze w tym mezczyznie wcigz tanczy



diabet. Jego bragzowe oczy byly wytrzeszczone, a wykrzy-
wiona w straszliwym grymasie twarz przywodzita na mysl
sredniowiecznego gargulca.

Anna podeszta blizej i przyjrzata si¢ uwaznie zwtokom.
Ciemnowtosy mezczyzna miat jakie$ trzydziesci pig¢ lat. Na
starannie utrzymanym, kilkudniowym zaro$cie bylo wida¢
resztki zakrzeptej krwi. Klatka piersiowa byta dobrze umies-
niona. Naturalna opalenizna juz zaczynata bledna¢, jakby
pierwsza czg$¢ lata mezczyzna spedzit na urlopie i od tego
czasu rzadko przebywat na §wiezym powietrzu.

Anna odstonita brzuch. Byl wypukty, co mogto by¢ re-
zultatem naduzywania alkoholu, nie byto to jednak wo-
dobrzusze, czyli nagromadzenie ptynu w jamie otrzewnej
towarzyszace marskosci watroby.

— Z pobieznych ogledzin wynika, Ze nie ma zadnych ob-
razen zewnetrznych, nawet zadrapan — powiedziat Bernie.

— Rozumiem — odparta Anna.

Ogladajac uwaznie zwtoki, co chwila zerkala ku twarzy
zmartego; nie mogta si¢ powstrzymac.

— Jeszcze nigdy nie widziatam nikogo, kto wygladatby
tak tuz po $mierci — odezwata si¢ w koncu. — Kiedy cztowiek
umrze, mi¢s$nie wiotczeja, zanim wystapi st¢zenie po$miert-
ne. Jak to mozliwe, ze jego twarz jest tak powykrzywiana?
Co sig stalo?

— Nie mam pojecia. — Bernie wzruszyt ramionami. — To
jest wlasnie jeden z powodow, dla ktorych cheiatem, zeby$
na niego zerkneta. Przychodzi ci na mysl jakas choroba, kto-
ra mogtaby spowodowaé takie napigcie migsni twarzy po
$mierci?

— Hm... moze choroba z Lyme? Wywoluje psychozg i na-
piecie migséni. Psychoza wyjasniataby ten strach na jego twarzy.



— Tak, ale w wypadku choroby z Lyme zwykle sztywnie-
ja stawy, prawda? Podobnie jak w reumatoidalnym zapale-
niu stawow. A u tego pacjenta nie wystapily zadne problemy
z ich ruchomoscia.

Anna przez dluga chwile w milczeniu wpatrywata si¢
w twarz mezczyzny. Jeszcze nigdy nie widziata tak potwor-
nego przerazenia na twarzy ani u trupa, ani u zywego czto-
wieka.

— Nie — powiedziata. — Moim zdaniem to nie jest choroba
z Lyme. Jedli jednak nie masz nic przeciwko temu, pobiore
proébki krwi, moczu i katu. Co o nim wiemy?

— Wedlug dokumentow, ktoére znalezliSmy w portfelu,
facet pracuje w urzedzie miasta i nadzoruje rozdzial sub-
wencji... czy raczej nadzorowat. Policja wlasnie informuje
0 jego $mierci najblizszych.

— Byl Zonaty? Samotny? Zyt w jakim$ zwigzku? Gdzie
mieszkat?

— Na serdecznym palcu lewej reki ma ztotg obraczke, ale
czy w dzisiejszych czasach to cokolwiek znaczy? Mieszkat
w Maplewood, to catkiem szacowna okolica, ale...

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i na progu staneta
mtoda rudowtosa sekretarka.

— Doktorze Fishman, telefon do pana. Dzwoni panska
zona w sprawie filtru do basenu.

— Ach tak. — Bernie jakby nagle sobie o czyms$ przypo-
mniat. — Przepraszam, Anno, ale musze si¢ tym zajaé.

Gdy wyszedt, Anna zostata sam na sam z martwym Joh-
nem Patrickiem Bridgesem. Wyciagneta z kieszeni telefon
komodrkowy 1 wykonata siedem fotografii jego twarzy — ze
wszystkich stron — po czym $ciagnela przescieradto az do
kostek i dodatkowo zrobita kilkanascie zdje¢ nagiego ciata.



Popatrzyta na zegarek. Przypadek Bridgesa jg zaintereso-
wat, lecz musiata wracaé do laboratorium. Przykryla cialo,
ale w chwili, gdy miata naciagna¢ przescieradto na twarz
mezczyzny, ustyszata tagodny szept:

— Ocal mnie.

Anna zmartwiata. Dreszcz przebiegl jej po plecach, jakby
kto$ przeciagnat po kregostupie lodowato zimnymi palcami.
Popatrzyta uwaznie na twarz zmartego; gotowa byla przy-
sigc, ze spojrzenie wytupiastych bragzowych oczu jest teraz
wlepione w nig, a nie w sufit. Usta wcigz byty wygiete, rysy
ani troche nie ztagodniaty, byta jednak pewna, ze w wyrazie
jego twarzy widzi co$ wiecej niz przerazenie. Sprawiat wra-
zenie, jakby btagal ja, zeby go ocalita — przed tym, co tak
straszliwie go przestraszyto.

— Jestem naprawdg przerazony. Ocal mnie.

Powoli si¢ wyprostowata. Nie zakryla twarzy martwego
mezezyzny.

— Ocal mnie — ustyszata ponownie. Nie zauwazyta, zeby
usta Johna Patricka Bridgesa si¢ poruszyty, ale w gtebi umy-
stu nie miata watpliwosci, Ze jego oczy patrzg wprost na
nig. — Zabierz to ode mnie. Ocal mnie.

Nie wiedziata, czy reagowac na te stowa, czy nie. Bridges
byt martwy... w kazdym razie zostal uznany za martwego.
Skoro stracit tyle krwi, po prostu musiat by¢ martwy.

Anna, cho¢ wytracona z rownowagi, pomyslata jednak:
przeciez jestem lekarka. Jesli jakim$ cudem ten mezczyzna
jeszcze zyje, musze podja¢ akcje ratunkowa, i to natych-
miast.

Nie odrywajac wzroku od jego twarzy, przycisneta wska-
zujacy 1 srodkowy palec do tetnicy na jego szyi. Nic. Skora
byta zimna, pulsu nie wyczuwala.

Sprobowata zmierzy¢ puls na nadgarstku. Znowu nic.



— Jestes martwy — powiedziata glosno.

W sali pooperacyjnej bylo tak cicho, ze Anne zaskoczyt jej
wlasny glos. Rozejrzala si¢ szybko po pomieszczeniu, jakby
si¢ spodziewata, ze te stowa wypowiedzial brzuchoméwca
stojacy tuz obok niej.

W tym momencie w drzwiach pojawit si¢ Bernie Fish-
man.

— Co zaniedotega! Spalit cholerng pompg, a nowa bedzie
mnie kosztowata sze$éset dolarow! — Zatrzymat si¢, zoba-
czywszy zaniepokojenie na twarzy Anny, i zapytat zupetnie
innym tonem: — Co jest? Co si¢ stalo? Wygladasz, jakby$
wlasnie zobaczyta ducha!

Anna si¢ zawahata. Wiedziata, ze ktos, kto nie zyje, nie
mogt sie do niej odezwac. Musiata to sobie wyobrazi¢. Byta
bardzo zme¢czona i zdenerwowana. Spata w nocy tylko dwie
1 pot godziny, a w szpitalu zjawita si¢ bardzo wczesnie, zeby
kontynuowac¢ badania nad wirusem z Meramac.

— Nic, nic — odparta. Po chwili jednak powiedziata: — Po-
patrz na jego oczy, Bernie.

— Co?

— Popatrz na oczy tego trupa.

Lekarz podszedt do zwlok i spojrzat na nie z uwaga.

— Nie rozumiem — odezwat si¢ po chwili. — Czego chcesz
od jego oczu?

— Przedtem patrzyt w sufit. A teraz spoglada w moim kie-
runku.

— On nie zyje, Anno. Prawdopodobnie t¢zeja wiezadla
migéni. Spojrz!

Bernie pomachatl dtonig przed twarza Bridgesa, ten jed-
nak nawet nie mrugnat.

— On jest martwy, Anno. Odszedt od nas i dotaczyt do e/
coro invisible.



Anna przez dluga chwile milczata, wreszcie si¢ odezwata:

— Bernie, on do mnie mowit.

Cisza. Chirurg uniést glowe i potoczyt wzrokiem po sufi-
cie, jakby ustyszat brzeczacg muche i chciat si¢ przekonaé,
gdzie lata.

— Twierdzisz, ze mowil do ciebie?

— Jestem pewna, zZe to nie bylo ztudzenie. To byl jedynie
szept, ale na pewno powiedziat: ,,Ocal mnie”, a potem jesz-
cze dodat: ,,Zabierz to ode mnie”. I jeszcze raz: ,,Ocal mnie”.

— On nie zyje, Anno. Facet jest kaput. Ostatnio zdecydo-
wanie za ci¢zko pracujesz.

— Bernie...

— On naprawde nie zyje, Anno. Martwi ludzie nie méwia.

— Hm... pewnie masz racj¢. Muszg¢ wraca¢ do laborato-
rium. Jim naciska mnie, zebym jak najszybciej dostarczyta
jakie$ wyniki.

Bernie przykryt przescieradtem twarz trupa i podszedt do
drzwi.

— Chodz — powiedzial do Anny. — Zanim wroécisz do sie-
bie, wypijemy kawe. Chyba naprawdg potrzebujesz chwili
oddechu.

* * *

Usiedli w szpitalnej kantynie przy oknie. Rozposcierat si¢
przez nie widok na wybrukowany dziedziniec z drzewkami
w duzych kamiennych donicach, a gdyby wysoko unie$¢
glowe, mozna by zobaczy¢ prostokat biekitnego nieba, na
ktorym unosily si¢ postrzepione biale chmury. Anna zdata
sobie sprawe, ze juz prawie od tygodnia nie byta w dzien
na $wiezym powietrzu. Wychodzita do pracy, kiedy na dwo-
rze jeszcze panowal mrok, i wracata do domu, gdy juz byto
ciemno. Przez ostatnie trzy dni David przebywat w Chicago



na konferencji biznesowej, nie miata wigc motywacji, zeby
kofczy¢ pracg przed wieczorem. W konsekwencji kiepsko
si¢ odzywiata; na lunch kupowata satatki na wynos, a p6zno
W nocy zamawiata pizz¢ z dostawg do domu.

Wiasciwie nie miata ochoty na kolejng kawe, ale towa-
rzystwo Berniego zawsze poprawiato jej nastrdj. Poza tym
wiedziala, ze on ma racj¢ — potrzebowata kilku minut na
zebranie si¢ w sobie 1 uporzadkowanie mysli. Bezustannie
powtarzata Epiphany, zeby ta nie poddawata si¢ stresowi,
a tymczasem sama nie stosowata si¢ do wlasnej rady: pra-
cowala ponad sity, w ogromnym napigciu. Ani przez chwi-
le nie potrafita zapomnie¢, ze kiedy ona odpoczywa, jakis
zmutowany wirus rozprzestrzenia si¢ bezkarnie po miescie,
wywotujac choroby i zabijajagc wielu ludzi. W trakcie swo-
jej kariery zawodowej Anna prawdopodobnie uratowala juz
przed $miercig dziesigtki tysigcy istnien ludzkich. Jej naj-
wiekszym sukcesem byto wynalezienie sposobu zwalczania
wysoce agresywnego wirusa, ktory ostatniej wiosny spowo-
dowat $mier¢ ponad dwustu ludzi w Indianie i Illinois. Pra-
sa nazwata go skalpujagcym wirusem, poniewaz powodowat
migdzy innymi tysienie 1 sgczace rany na skoérze glowy. Po
dwoéch miesigcach drobiazgowych badan Anna wyizolowata
wirusa i opracowata bardzo skuteczng szczepionke.

Mimo dotychczasowych osiggni¢¢ nawet nie przycho-
dzito jej do glowy, ze mogtaby juz troche sobie odpuscic.
Ale kiedys$ przeciez musiala odpoczywac, a podczas gdy ona
spala, wirusy zmienialy si¢, przystosowywaly do nowych
warunkow i uczyly si¢ odporno$ci na $rodki przeciwwiruso-
we. Stanowily mroczng armi¢ bez serc, niewidoczng gotym
okiem i nigdy niezasypiajaca.

— Pamigtasz Billa Kobera? — zapytal Bernie. Wsypat
do cappuccino cztery saszetki cukru i energicznie zamie-



szat. — Oczywiscie, ze go pamictasz. Utalentowany, wrecz
natchniony, niemal geniusz, ale mocno szurnigty. Wiesz, co
zrobit, kiedy od nas odszedt?

— Zdaje sig, ze pojechat do Indii, prawda?

— Tak. Prowadzit tam badania nad neurotoksynami wy-
stepujacymi w uprawach nawozonych §rodkami chemiczny-
mi. Chceiatl wiedzie¢, jak wplywaja na zdrowie miejscowe;j
ludnos$ci. Napisat na ten temat artykut do ,,Journal of Medi-
cal Toxicology”, cholera jasna.

— Noicoznim?

— Co0z, rzad Indii si¢ wsciekt, kiedy Bill ujawnit, ze z po-
wodu zanieczyszczen przemystowych umierajg setki dzieci.
Anulowano mu wize¢ i dano do zrozumienia, Zze ma czym
predzej spierdala¢ z Indii. Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale
wyjechat na Haiti, a tam z kolei odkryt, Ze zombi naprawde
istnieja.

— Chyba nie chcesz mi powiedzie¢, ze ten mezczyzna
z sali pooperacyjnej to zombi?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Wrecz przeciwnie. Kiedy Bill
zajat si¢ tak zwanymi dowodami na istnienie zombi, odkryt,
ze miejscowi madrzy ludzie posiadajg umiejetnos¢ wprawia-
nia r6znych osobnikdéw w trans podobny do $mierci, podajac
im kombinacje tetrodotoksyn, czyli TTX, oraz bielunia.

— Tak, styszatam o tym.

— Bill jednak przetestowat te srodki i dowiodt, ze jest to
absolutnie niemozliwe. Jak wiesz, TTX oddziatuje selektyw-
nie na kanaty wapniowe w btonach komorek nerwowych,
a potagczenie tych dwoéch srodkéw moze spowodowaé wra-
zenie, ze czlowiek rzeczywiscie umarl. Jednak ofiara albo
w koncu umiera naprawde, albo powraca do normalnego
funkcjonowania, no, prawie normalnego, bo przez dtuzszy
czas jest mocno otumaniona. Ale powiedzmy sobie szcze-



rze: ludzie nie tazg po centrach handlowych, by znalez¢ tam
Bogu ducha winng ofiare i jg zjes$¢ ani tez nie udajg umarte-
go, zeby potem zadac ,,ocal mnie”.

— Masz racj¢ — zgodzita si¢ Anna. — Pewnie mi teraz po-
wiesz, ze to wszystko moja wyobraznia i ze w gruncie rze-
czy potrzebuje¢ odpoczynku.

— Kiedy ostatnio byta$ na urlopie? Na prawdziwych wa-
kacjach?

— Trzy lata temu... Tak, zgadza si¢, pojechalismy do
Boise, do rodzicow Davida.

— Ity to nazywasz wakacjami? Mieszkanie z cudzymi ro-
dzicami to kara! Pokuta. Wigcej radosci datoby ci biczowa-
nie si¢ drutem kolczastym.

Anna dotkneta dloni Berniego.

— Bernie, gdybys$ nie byt ode mnie o dwadziescia lat star-
szy 1 pigtnascie centymetréw nizszy, gdybys nie byt juz zo-
naty, a ja nie mialabym narzeczonego, natychmiast bym za
ciebie wyszta.

Lekarz zrobit wielce rozzalong ming, chociaz wiadomo
bylo, ze nie ma do nikogo zalu za swoj los.

— MJj cholerny pech. Za wczesnie si¢ urodzitem i niedo-
statecznie urostem.

— Przysle Epiphany, by pobrata probki z ciata nieboszczy-
ka. Dzi¢ki za kawe, Bernie. Naprawde, bardzo ci dzigkuje.



